BLILAGE I f ANNEXE |

KONINKRIUK BELGIE / ROYAUME DE BELGIQUE
ADR Controle / Contrile ADR

1. Plaats van controle / Liet de COmrOLe: . oot eer e e ettt er e e s

2 Ddlum ! Ddla,

4 Na.tlonalltcltskcnmcrk en inschrijvingsnummer van het voertuig !
Marque de nationalité et numéro d immatriculation du vehicule:

3 Nationaliteitskenmerk en inschrijvingsnummer aanhanger - oplegger !

Marque de nationalité et numéro d immatriculation de la remorgque - semi-remorque:
6.  Ondememing die het vervoer uitvoert en adres / Entreprise effectuant le transport - adresse:

7 Chduf‘ﬂ,ur-bljnjtla,r,"Cunduclulr Cumo‘.uur
8.  Afzender, adres, plaats van laden / Expéditeur, a.drcssc ]1cu du chargcmcnt -

9. Ontvanger, adres, plaats van lossen / Destinataire, adresse, lien du chargement ' *;
10. Totale hoeveelheid gevaarlijke goederen per vervoerseenheid / Quantité totale de marchandises dangereuses par
unit¢ de transport;

11. Maximale hoeveelheid wvan ADR
overschreden? / Limite de gquantité ADR

—._-
—

[
==

dépasséeT: Lja/owm neen / non
2. i ; erv f , _ _ B .
12, Wize van vervoer bulk / en vrac collo / colis ik eifeme

Mode de transport:

' Alleen invullen als dit voor eem inbreuk relevant is / Ne remplir que sil v a un rapport avec ume infraction

* Onder “Opmerkingen™ vermelden voor gegroepeerd vervoer / A mentionner sous “remarques” pour les operations de groupage de
transpors

3 s a " = =

" Controle op zichtbare inbreuken / Controle des infractions apparentes



Gecontroleerd  Inbreuk vastgesteld  Niet van toepassing

Contrdlé Infraction relevée Sans objet
Documenten in het voertuig / Docoments de bord
13. Vervoersdocument / Document de transport: O 0 O
14. Schriftelijke instructics / Consignes écrites: I 0 |
15, Bilaterale-multilaterale overeenkomst-nationale
vergunning /[ Accord bilatéral-multilatéral-autorisation I [ |
nationale:

16, Certificaat van goedkeuring van de voertuigen /
Centificat d’agrément des véhicules:

17. Opleidingscertificaat van de chauffeur / Certificat de
formation du conducteur:

Vervoersoperatie / Opération de transport

18. Goederen mogen worden vervoerd / Marchandise
autorisée pour le transport:

19. Goederen mogen met het voertuig worden vervoerd /
Véhicules  autorisés  pour  les  marchandises
transportées:

20. Bepalingen inzake wijze van vervoer (bulk, collo, tank)
{ Dispositions relatives au mode de transport {en vrac,
en colis, en citerne):

21. Verbod gecombineerde lading / Interdiction de
chargement en commun:

22, Beladen en vastzetten van de vracht en behandeling /
Chargement. arrimage de la charge et manutention -

23. Lekkage van goederen of beschadiging van collo /
Fuite de marchandises ou endommagement de colis ™

24, UN-kenmerk verpakking-tank (ADR 6) / Numéro
ONU colis-citerne (ADR 6) **

25, Kenmerk (bv. UN-nr.) en etikettering collo (ADR 5.2)
[ Marquage (ex. n° ONU) et étiquettage des colis
(ADR 5.2) ™

26. Grote etiketten op tank / wvoertuig (ADR 53.1) /
Placardage des citemes-véhicules (ADR 5.3.1):

27. Kenmerking voertuig / vervoerseenheid (oranje bord,
verwarmde stoffen)-(ADR  5.3.2-3) / Marquage
vehicule-unit¢é  de  transport  (panneau  orange,
température ¢levée) (ADR 5.3.2-3)

Uitrusting in het voertuig / Equipements 4 bord

28, Algemene in het ADR gespecificeerde
veiligheidsuitrusting / Equipements de sécurité d usage
genéral indiqués dans "ADR:

29, Uitrusting afhankelijk van de vervoerde goederen /
Equipements adaptés aux marchandises transportées:

30, Andere in de schrificlijke instructics gespecificeerde
uitrusting / Autres équipements indiqués dans les I O |
consignes écrites:

31. Brandblusser(s) / Extincteurs(s) d incendie: O O O

39. Emstige risicocategone van eventuele vastgesielde
mbreuken [/ Catégonie du nsque le plus grave de [ Cat | | Cat. I1 | Cat. 111
I'infraction relevée:

40, Opmerkingen /R e A S,



41. Instantie-functionaris die de inspectie heeft uitgevoerd !
Autorité-agent avant effectué 16 COMMITIE: ... oot ar s

' Alleen invullen als dit voor cen inbreuk relevant is / Ne remplir que 'l ¥ a un rapport avec une infraction
* Onder “Opmerkingen” vermelden voor gegroepeerd vervoer / A mentionner sous “remarques” pour les operations de groupage de
transports

3 Controle op zichtbare inbreuken / Controle des infractions apparentes

De  controlerende  beambte  kan  niet  verantwoordelifk  gesteld  worden  voor een  miet  vastgestelde  inbreuk
La responsabilité de Uagent contrileur ne pewi pas étre engagée en cas d’infraction non relevée

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 23 mai 2006.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre des Finances,

D. REYNDERS
Le Ministre de |'Intérieur,
P. DEWAEL

Le Ministre de I'Economie, de I'Energie,
du Commerce extérieur et de la Politique scientifique,

M. VERWILGHEN

Le Ministre de la Mobilité,
R. LANDUYT



